
Catalogue 35-214 Annual 	3 	 Catalogue 35-214 Annuel 
_ 	 - 

I 
Electric lamp 
and shade 
manufacturers 
11M1] 

Industrie des 
lampes electriques 
et des abat-jour 

0 • • 

41 

e<1~4f OOP- 

I Statistics Canada Statistique Canada 



Note 	 Nota 

This and other government publications 
may be purchased from local authorized 
agents and other community bookstores or by 
mail order. 
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tion Sales and Services, Statistics Canada, 
Ottawa, KIA 0V7, or to Publishing Centre, 
Supply and Services Canada, Ottawa, KJA 0S9. 

On peut se procurer cette publication ainsi 	Im 
que toutes les publications du gouvernement du 
Canada, auprés des agents autorisés beaux, dans 
les librairies ordinaires ou par la poste. 

Lea commandes par la poste devront parvenir a 
Ventes et services de publications, Statistique 
Canada, Ottawa, K1A 0V7, ou a Imprimerie et édi-
tion, Approvisionnements et Services Canada, 
Ottawa, KJA 0S9. 

Inquiries 	about this 	publication 	should Toutes 	demandes de 	renseignernents sur la pré- 
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Section, en metal, 
Manufacturing and Primary Industries Division des industries inanufacturières et 

Division, primaires, 

Statistics 	Canada, Ottawa, 	KIA 	0T6 	(tele- Statistique 	Canada, 	Ottawa, 	K1A 0Th 	(téléphone: 
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Toll-free access to the regional statis-
tical information service is provided in 
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince 
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192. 
Throughout Saskatchewan, the Regina office 
can be reached by dialing 1(112)-800-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton 
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400. 
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SYMBOLS 

The following standard symbols are used 
in Statistics Canada publications: 

figures not available. 

figures not appropriate or not appli-
cable. 

- nil or zero. 

-- amount too small to be expressed. 

P preliminary figures. 

r revised figures. 

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act. 

SIGNES CONVENTLONNELS 

Les signes conventionnels suivants sont em-
ployês uniformément dans les publications dc 
Statistique Canada: 

nombres indisponibles. 

n'ayant pas lieu de figurer. 

- nant ou zero. 

-- nombres inflmes. 

P nombres provisoires. 

r nombres rectiflés. 

x confidentiel en vertu des dispositions de la 
Loi sur La statistique relatives au secret. 

ARBREVLA5ION 
	

ABREVLATION 

SIC Standard Industrial Classification. 	CAE Classification des activités économlques 
(titre français du système de classifica-
tion industrielle de 1970). 

NOTE ON CANSIM 

Selected data of principal statistics 
(see Tables 1 and 3) are available in 
CANSIM(1) (Canadian Soclo-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961 
through 1971 are based on the 1960 SIC and 
for 1970 to the most recent year available 
in the 1970 SIC as revised. For more 
detailed information the reader is reque8ted 
to call (613) 995-7406, or to write to 
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats 
Building, Ottawa, KIA 0Z8. 

(1) CANSIM Is the Statistics Canada comput-
erized data bank and Its supporting 
software. 

NOTE ODNCERNANT CANSIM 

Certalnes données ds ,L.:It i.;t 	p nfl 
(voir las tableaux 1 et 3) peuveilt dtre extraites 
du CANSIM(1) (Système canadien d'Informatiou 
socio-économique). Les donnèes pour lea années 
1961 è 1971 se basent sur la CTI de 1960, et 
celles pour les années a partir de 1970 selon la 
CAE de 1970. Pour plus de reriseignements sur les 
series CANSIM, téléphoner a (613) 995-7406, ou 
€crire a CANSIM, Statistique Canada, Edifice 
R.H. Coats, Ottawa, K1A 0Z8. 

(1) Le CANSIM est la banque de données Informati-
sees et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada. 
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Cette industrie comprend les êtablisseuients 
dont l'activité principale eat Is fabrication de 
lampes électriques de table et sur pied de mêtne 
que des abat-jour de tous genres et de toutes 
matières. Elle ne comprend pas les tabl1sse-
ments qui fabriquent principalement des acces-
soires électriques, ces derniers établissemerits 
étant classes a l'industrie no 333 - Fabricants 
d'appareils d'dclairage. 

La valeur totale des livraisons et do travail 
effectu6 des &tablissements classes A cette 
industrie a augmenté de 15.3 %, passant de 
$54,191,000 en 1979 i $62,482,000 en 1980. Les 
larnpes électriques portatives (completes avec 
abat-jour) ont représenté environ 65 Z 
($40,331,274) de ce total. 

L'industrie comptait 1,662 travailleurs de la 
production et assimilés en 1980, one baisse de 
3.5 ¼ sur le chiffre correspondant de 1979 
(1,722). Leurs traitements et salaires out pro-
grease de 11.5 % pour s'établir a $19,471,000 en 
1980, ce chiffre représentant 60.3 ¼ de la valeur 
ajoutée par l'activité manufacturlére de cette 
industrie, soit a peu prés le méme pourcentage 
qu'en 1979. 

This industry includes establishments 
primarily engaged in manufacturing electric 
table and floor lamps as well as lamp shades 
of all types and of all materials. It does 
not include establishments primarily engaged 
in manufacturing electric fixtures as these 
establishments are classified to industry 
No. 333 - Manufacturers of Lighting Fix-
tures. 

The total value of shipments of work done 
of the establishments classified to this 
industry increased 15.3% from $54,191,000 
in 1979 to $62,482,000 in 1980. Of the 
total about 65% ($40,331,274) was reported 
as portable lamps electric (complete with 
shades). 

There were 1,662 people employed in pro-
duction and related work in 1980, a decrease 

3.5% from the 1979 figure of 1,722. Sal-
. ries and wages paid to production workers 
icreased 11.5% to $19,471,000 in 1980, and 
his represents 60.3% of the value added by 
driufacturing activity of this industry or 
just about the same percentage as 1979. 
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The main source of new establishments for 
inclusion in the census Is applications for 
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated 
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in 
1972 Statistics Canada had to turn to this 
source for detecting new establishments, 
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of 
small businesses. A project to correct 
undercoverage resulted in the addition of 
some 3,800 establishments to the 1978 Census 
of Manufactures, accounting for 1.7% of the 
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage, 
mostly of small businesses, may persist. 
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below 
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter is subject to 
sampling variability and because of minor 
differences in approach. 

NOTES EXPLICATIVES 

ct endue et couverture du recensement 

Le Recensement des manufactures est une en-
quête annuelle auprs des €tablissements qui 
s'occupent principalecuent de Ia fabrication, de 
même qu'auprès de leurs sieges sociaux, bureaux 
de vente et unites auxiliaires qui sont classes 
dans les industries manufacturières. Un établis-
sement Se définit comme la plus petite unite 
d'exploitation en mesure de fournir une gamme 
déterminée de statistiques industrielles de base 
(principalement lea données sur l'emploi et les 
€l€ments d'entrées et de sorties nécessaires au 
calcul de la valeur ajoutée par le recensement). 
Aux fins du recensement il s'agit, en général, 
d'une usine ou d'une fabrique. 

Les données sont recueillies par des question-
naires détaillés auprs de tous lea établisse-
ments manufacturiers dont les livraisons se 
situent au-delà du seuil d'exclusion (ce seuil 
vane annuellement pour chaque industrie et 
chaque province) et auprés de tous lea établisse-
ments manufacturiers des sociétês a établisse-
ments multiples. Les autres établissements manu-
facturiers sont enquêtés au moyen de question-
naires abrégés et l'on accepte également leurs 
états financiers qu'ils nous fournissent eux-
mêmes ou que nous obtenons I partir de dossiers 
administratifs. A partir de 1976, les dossiers 
Irninistratifs Sont la source principale de 
nnées pour ces petits &ablissements au 
censement. 

Lea demandes de numéros de retenue sur la paye 
pour fins d'Impôt sur le revenu constituent la 
source la plus importante de nouveaux établisse-
ments. Toutefois, certains établissements manu-
facturiers exploltés par leur(s) propriétaire(s) 
sont également inclus même s'Ils ne possédent pas 
de numéros de retenue sur Is paye. Statistique 
Canada ayant dO adopter cette source pour 
découvrir lea nouveaux établissements en 1972, 
depuis lors, des difficultés d'ordre technique 
ont conduit de façon progressive A un 
sous-dénombrement, particulièrement en ce qui a 
trait aux petits établlssements. A la suite d'un 
projet special entrepris dana le but de corriger 
ce sous-dénombrement, quelque 3,800 établisse-
ments oat éte ajoutés au recensenent des manufac-
tures de 1978, ce qul représente 1.7 % de la 
valeur des livraisons de produits de propre 
fabrication. Ii peut subsister néanmoins une 
sous-estimation surtout dans le cas des petits 
établissements. Le nombre total de salaries au 
recensement dans les industries manufacturières 
en 1978 était de 0.7 % inférieur au total obtenu 
par la Division du travail de Statistique Canada 
en Se fondant sur une estimation indépendante. 
:ntte difference est toutefois minime si l'on 
nsidére que cette dernière estimation eat 

nujette a des variables d'échantillonnage et que, 
toute façon, ii existe des differences 

sicondaires dana Ia méthode suivie. 

EXPlANATORY NOTES 

:I)pI 	;jru 	v r ny' 

The Census of Manufactures is an annual 
survey of establishments principally engaged 
in manufacturing, together with associated 
head offices, sales offices and auxiliary 
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment is the smallest 
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics 
(essentially employment data and the ele-
ulents of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census, 
it is usually a plant or mill. 

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments 
above minimum shipment sizes (set annually 
for each industry and each province) and all 
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing 
establishments are surveyed by abbreviated 
"short forms" questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are 
accepted. Beginning with 1976, administra-
•ive records are the principal data source 
• •r these Snlnl 1 etnh1 hinynte 



Chaque établissement est classé en totalit. 
dams l'industrie qui définit son activité princi 
pale, même s'il fabrique des produits qtii 

relévent par definition d'autres industri. 
Plusieurs sieges sociaux, bureaux de vente ct 
unites auxiliaires sont inclus dams les déclara-
tions des établissements; d'autres, cependant, 
nous fournissent des dossiers distincta parce 
qu'ils sont situés dans des endroits différents 
ou quIls  constituent des entités autonomes. Lee 
sieges soclaux sont classes selon l'industrie 
principale de la soclété; les bureaux de vente et 
les unites auxillaires sont classes de la même 
façon, sauf s'ils constituent des établissements 
dans une industrie non manufacturiere. 

On accepte lee données pour toute année finan-
cière terminée au plus tôt le 1er  avril de l'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de 
l'année suivante. L'identification des nouveaux 
établlssements cesse habituellement le jer  juin 
de l'année de référence. 

Suppression du tableau sur le combustible et 
l'électricité 

Les données détaillées sur "Combustible et 
electricité achetés et utilisés" (auparavant 
tableau 4) sont supprimées dane Is présente Pu-
blication reals seront toutefois encore disponi--
bles par industrie dane la publication Consommi-
tion de coiibustibles et d'électricité achetés pat 
lee industries maniLfacturiares, min6rales et i 
l'exploitatlon forestiere et par lee cemtraJt.; 
theriques des services d'électricité, no 57-
au catalogue. 

Each establishment is classified in its 
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products 
characteristic of other industries. Many 
head offices, sales offices and auxiliary 
units are Included in the establishment 
returns, but others are constituted as 
separate records because they are separately 
located or identifiable as distinct units. 
Head offices are classified to the company's 
main industry; sales offices and auxiliary 
units are treated likewise except when they 
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry. 

Data are accepted for any fiscal year 
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the 
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June 1 of the 
reference year. 

Deletion of the Fuel and Electricity Table 

Detailed commodity data on 	Purchased 
Fuel and Electricity Used" (previously Table 
4) have been deleted from this publication 
but will continue to be available by indus-
try in Comsumption of Purchased Fuel and 
Electricity by the Mamufacturing, Mining, 
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208. 

I 

Non-comparabilité des données 

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, lee totaux qui comprennent des proportions 
importantes de données obtenues des états finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisés pour 
les petits établissements peuvent être incomplets 
ou non parfaitement comparables, par definition, 
avec d'autres totaux. On ne recueille pas lee 
données de produits sur lee entrées et les 
sorties pour de tels établissements. De plus, 
certaines reserves s'appliquent a ces petite 
établissements: (1) le coOt du combustible et de 
l'électricité et des services achetés est inclus 
dana le coOt des matières et fournitures; (2) les 
données sur lee salaries et lee heures-hommes 
sont imputées a partir des rémunérations; (3) 
toutes lee statistiques principales, sauf celles 
sur le nombre de propriétaires et d'associés 
actifs, sont classées a l'activit€ manufac-
turiare; (4) tous lea stocks sont classes comme 
matières premieres. La premiere reserve a pour 
résultat l'exclusion des services achetés dams in 
valeur ajoutêe (selon lee concepts des Comptes 
nationaux), tandis qu'ils sont inclus darts lus 
données des grands établissements. 

Non-comparability of Data 

For certain data items or statistics, 
totals which include large proportions of 
data from administrative records or "short 
forms" used for small establishments may be 
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. No commodity 
output or input data are collected for such 
establishments. Certain conventions also 
apply to these small establishments: (1) 
cost of fuel and electricity and purchased 
services are included in cost of materials 
and supplies; (2) employee and man-hour data 
are imputed from payrolls; (3) all principal 
statistics except for numbers of working 
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are 
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with 
National Accounts concepts), whereas they 
are included for large establishment data. 
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xp1anation of Terma 

lie following selected, abbreviated notes 
not formal definitions but may help 

:iirify the content of some of the data 
items used in published tables. For detailed 
definitions and some qualifications to the 
preceding explanations, see Concepts and 
Definitions of the Census of Manufactures, 
Catalogue 31-528. 

Cost of fuel and electricity. Represents 
consumption of purchased items. Excludes 
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments. 

Explication des termes 

Les notes succinctes qui sulvent me consti-
tuent pas des dfinitions officielles mais peu-
vent être utiles pour la bonne comprehension de 
certains des termes et expressions utilises dams 
les tableaux contenus dana les publications. Pour 
obtenir des d€finitions detaillees sur les notes 
explicatives qui précdent ainsi que les linites 
et reserves qul s'inposent, consulter Concepts et 
definitions du recensement des manufactures, no 
31-528 au catalogue. 

Valeur des livraisona de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriques par l'etablissement declarant, ou 
sous contrat, a partir de matières lul apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de 
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et 
drolts d'accIse, contenants restituables, frais 
de llvraison payes a des transporteurs publics ou 
a forfalt (nais non des frais de livraison de 
l'établissenent meme). Elle conprend lea recettes 
au titre des reparations et des travaux effectués 
sur des matiares appartenant a d'autres, les 
transferts a d'autres unites declarantes de Ia 
même société, toutes les exportations, et la va-
leur conptable des propres produits de l'etablis-
senent donnés en location la premiere fois. Les 
livraisons en consignation destlnées a d'autres 
flays sont comprises, mals les livraisons en 
nsii'nation an Canada Ftgurent avec les stocks 

CoiL des mat jres Ct 	iiairnittires. 
l'utilisation des produits achetás no prix livré, 
les frais de transport et de manutention, les 
droits, etc., étant inclus. Ii comprend les 
transferts entre les unites d'une méme soclété et 
les travaux de fabrication exécutés sous contrat 
par d'autres, avec des natiares appartenant a 
1' établissenent répondant. 

Coilt du combustible et de l'electricite. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne 
comprend pas les données pour les petits établis-
senents ni l'électricité produite par tous les 
€tablissements. 

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of 
shipments of goods produced by the reporting 
establishment or made under contract for it 
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax, 
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges 
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes reve-
nue from repairs and work done on materials 
owned by others, transfers to reporting 
units of the sane firm, all exports, and the 
book value of own products shipped the first 
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but 
domestic consignment shipments are included 

I 
(:cist of llt&rlals nld Supplies. 
consumption of purchased items at laid-down 
cost, Including transportation and handling 
charges, duties, etc. It includes transfers 
from units of the sane company and contract 
manufacturing done by others using materials 
owned by the respondent establishment. 

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated 
by shipments of goods of own manufacture 
plus the net change in inventories of goods 
In process and finished goods, less the cost 
of materials, supplies, fuel and electricity 
purchased and used. It Includes production 
subsidie8, excludes indirect taxes, as 
applicable. 

Valeur ajoutée - Activite manufacturlère. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée 
comae étant la valeur des livraisons de produits 
de propre fabrication, plus la variation nette 
des stocks de produits en cours et de produits 
finis, moms le colt des tnatières et fournitures, 
combustible et electricité achetés et utilisés. 
Elle comprend le8 subventions a la production, 
mais me comprend pea les taxes indirectes, selon 
le cas. 
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Salaries and wages. These are compiled be-
f ore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and 
social insurance. They include payments for 
regular work, overtime and paid leave as 
well as bonuses, commissions paid to regular 
employees, severance pay, etc. Withdrawals 
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded. 

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la 
valeur ajoutée par l'activité manufacturière plus 
la valeur ajoutée par l'activité non manu-
facturiêre. Cette dernière s'obtient en sous-
trayant lea entrées de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sorties provenant de 
l'activité non manufacturière. L'activité prise 
en compte dana la valeur ajoutée non manufactu-
rière comprend: la formation de capital fixe par 
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage; 
lea recettes de location des propres produits de 
lt en t re p r i se , l'exploitation de cafétéria, etc. 
Lea autres recettes de location, les dividendes 
et intéréts reçus ne sont pas compris. La valeur 
ajoutée par l'activité totale comprend les sub-
ventions a la production, mais ne comprend pas 
les taxes indirectes sauf lea taxes foncières et 
d'affaires. 

Propriétalres et assoclés actife. Comprennent 
seulement ceux qui sont actifs dana des entre-
prises particulières. 

Salaries. Ne comprennent pas les propriétaires 
et assoclés actifs d'entreprises particulières, 
lesquels font l'objet d'une totalisation 
distincte, et lea travailleurs a la pièce a 
l'extérieur. On demande aux enquêtés d'indiquer 
le nombre moyen de salaries au cours de l'année. 
Les travailleurs de Ia production et assimilés 
dans l'activité manufacturière comprennent le 
personnel a l'établissement qui s'occupe de 
traitement, assemblage, entreposage, inspection, 
manutention, emballage, entretien, reparation, et 
des services de conciergerie et de surveillance 
ainsi que lea contremaitres actifs. Le personnel 
de l'administration, de bureau et autre personnel 
hors fabrication comprend tous lea employés aux 
sieges sociaux, bureaux de vente et unites 
auxiliaires de méme que lea einployés d'une 
cafétéria, le personnel affecté A la recherche, 
les chauffeurs de carnions, etc. 

Traitements et salaires. Ils sont calculés avant 
lea retenues au titre de l'impôt sur le revenu et 
lea cotisations aux fins des avantages sociaux 
versées par l'employé de même que pour l'assu-
rance sociale. Ils comprennent la rémunération 
des heures nornales et supplémentaires et des 
congés payês, ainsi que lea primes, commissions 
accordées aux salaries réguliers, lea indemnités 
de depart, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectu€s par lea propriétaires et asso-
des actifs d'entreprises particuliêres. 

Value added - Total activity. Consists of 
value added in manufacturing activity plus 
value added in non-manufacturing activity. 
The latter is calculated by subtracting the 
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity 
taken into account in non-manufacturing 
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental 
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc. It does not include other ren-
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes 
production subsidies, but excludes indirect 
taxes except property and business taxes. 

Working owners and partners. Include only 
those active in unincorporated businesses. 

E.ployees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are 
separately tabulated, and outside piece-
workers. Respondents are asked for average 
number employed during the year. Production 
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing, 
inspecting, handling, packing, maintenance, 
repair, janitorial and watchmen services and 
working foremen. Administrative office and 
other non-manufacturing employees include 
all functions at head offices, sales offices 
and auxiliary units as well as cafeteria 
workers, research personnel, truck drivers, 
etc. 

Inventories. Represent the book value of 
	

Stocks. Représentent la valeur comptable des 
owned inventory held in Canada, including 	stocks détenus en toute propriété au Canada, y 
goods in transit to the respondent or held 

	
compris les marchandises en transit au réponhiiit 

by others on consinmeit. 	 ou gardèes par d'autres en consignation. 

x 
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TABI.E 1. P,:,o 	r. I I I it 	91 	101, 

TA8LEAU 1. Sc. isctqaea principalea, 1912-1980 

Nusber 	Manufacturing activity - Activit6 manufacturière 	 Total activity - Activit6 totsie 
of  
estab- 
1mb- 	Production and related 	Cost of 	Coat of 	Value ofValue 	Number of Employees 	 Value 
.ents 	workers 	 fuel and 	materials 	shipaentn 	added 	working 	 added 

cisc- 	and 	of goods 	 owners 
Nombre 	TravsLll.urs de Is 	tricity(l) oupplies(i) of own 	 and 	Salari*a 
d'€ta- 	production at ssoisiika 	 menu- 	 partners 
bliase-  	 facture 
santa 

Number Thousands Wages 	Colt do 	Colt des 	Valeur des 	Valeur 	Notnbre de Number Salaries 	Valeur 
of man- 	 combus- 	matibrem 	livraisnns ajoutbe propril- 	and wages 	ajoutle 
bourn 	 Uble at 	at fnur- 	de produite 	taires at 
paid 	 da 1 1 8iec- nitures(1) 	de propre 	 ssociNs 

tricitEl) 	 fabrication 	actifa 
Nombre Mililers Salaires 	 Nombre Traicumente 

d'heurem- 	 at salsires 
bores 
psyNes 

tnouasndm or dollars ttusands or dollars 

silliars de dollars sillier. de dollars 

CANADA: 

1912 	 65 1,474 3,073 6,668 154 15,894 	31,395 11,806 13 1,787 9,305 15,891 

1973 	 66 1,574 3,232 7,660 186 19,228 	37,748 18,913 13 1,939 11,036 19,017 

1974 	 68 1,552 3,228 8,469 235 21.060 	42,668 21,642 16 1.931 12,084 21,957 

1975 	 61 1.438 2.917 8,886 252 20,058 	42,019 21,679 8 1,791 12,767 21,139 

1976 	 60 1,407 2,924 9,923 316 23,082 	47,720 24,514 7 1,767 14,230 24,735 

1977 	 54 1,199 2,520 9,420 383 20,563 	45,282 24,600 4 1,519 13,629 24,626 

1978 	 62 1,341 2,740 10,993 549 25,203 	51,653 26,181 6 1,661 15,521 27.216 

979: 

Newfoundland - Terre 
Neuve  

Prince Edward Inland - I 
tle-du-Prince-fdouard  

Nova Scotia - Nouvelle- 
Ic055e 	 - - - - - - 	 - - - - - - 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunswick 	 - - - - - - 	 - - - - - - 

Qu6bec 	 28 657 1,402 6,014 324 12,822 	25,937 12,910 3 852 8,765 13,687 
Ontario 	 28 559 1,143 4,909 188 11,085 	22,485 11.409 1 645 6,236 11,663 
Manitoba 	 4 110 229 944 a 1,850 	3,947 1,839 - 166 1,750 2,516 
Saskatchewan 	 - - - - - - 	 - - - - - - 
A1brta 	 - - - - - - 	 - - - - - - 
British Columbia - Cn- 

loabie-Britannique 	 4 42 97 576 a 825 	1,822 970 2 59 705 1.403 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
at Territoires du 
Nord-Oueat 	 - - - - - - 	 - - - - - - 

CANADA 	 64 1.373 2,871 12,443 636 26,582 	54,191 27,128 6 1.722 11,456 29,067 

1980: 

Newfoundland - Terre- 
Neuve 	 - - - - - - 	 - - - - - - 

Prince Edward Island - 
Tle-du-Prince-dnn,ard  

Nova Scotia - l4ouvelle- 
- - - - - - 	 - - - - - - 

New Brunswick - Nouveau- 
Brunavick 	 - - - - - - 	 - - - - - - 

Qubbec 	 34 579 1,240 6,194 570 15,322 	31,619 15,887 2 788 9,930 16,161 
Ontario 	 28 533 1,095 5,068 207 12,340 	24,249 11,760 1 636 6,738 11,744 
Manitoba 	 5 111 230 1,064 a 2,157 	4,534 2,377 1 167 1.979 2.805 
Saskatchewan 	 - - - - - - 	 - - - - - - 
Alberta 	 - - - - - - 	 - - - - - - 
British Columbia - Co- 

lombie-Britannique 	 4 54 113 715 s 930 	2,080 1,140 2 61 824 1,548 
Yukon and Northwest 

Territories - Yukon 
at Tsrritoires do 
Nord-Oueat 	 - - - - - - 	 - - - - - - 

CANADA 	 71 1,277 2,678 13,041 717 30,729 	62,492 31,164 6 1,662 19,471 32,258 

I,:rcentage change - Taos 
dc variation: 

197N!1979 	 + 	3.2 1- 2.4 + 4.8 + 13.2 + 15.8 + 	5.5 	+ 	4.9 + 	3.6 - + 3.7 + 12.5 + 	6.8 

9'!1980 	 + 10.9 - 7.0 - 6.7 + 	4.8 + 12.7 + 15.6 	+ 15.3 + 14.9 - - 3.5 + 11.5 + 11.0 

(1) For rail emtablishaent., 	the coat of fuel and electricity is included in the cost of material. and supplies. 
(I) Dan. le can des petit. &tabli.aussnte, Is colt du combustible at de l6iectricit6 eat cospris dana celui des satibrea at fourniturea. 
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TABLE 2. Principal Sttist1 vu Cln.uiuicd by Totul Employed,(i) iqAV 

TABLEAu 2. Statistiques pri acipale. solvent Is nembre total da por 	.(-es 	I (OIl 

Number Manufcturing activity - Activit8 msnsfactorifr. 	 Total activity - Activit8 totale 
of  
estab- 
lish- 	Production and related 	Coat of 	Cost of 	Value of 	Value 	Number 	Employees 	Value 
manEs 	workers 	fuel and 	materials 	shipments 	added 	of 	 added 

elec- 	and 	of goods 	working 
Nombre Tr.vailleurs de S. 	tricity(2) supplisu(2) of van 	owners 	Saiarifs 
d'gt. - 	productIon et assimilfu 	 menu- 	and 

Average nuaber employed 
	

blisse-  	 facture 	partner.  
emote 

Nombre msyen d'employ8e 
	

Number Thousande Wages 	Colt du 	Colt dee 	Valour dee Valeur Nombre 	Number Salaries 	Valeur 
of man- 	combus- 	matiNres 	Sivrainons ajoutc de 	and wages 	ajoutfe 
hours 	tible at 	et four- 	de prc.duits 	proprif- 
paid 	de 1'8lec- nicur.i(2) 	de propre 	tairea 	 I 

tricitf(2) 	fabrication 	et 
No.bre Mililara Salairsa 	 aesociSs Noabre Traitenents 

d'heure,- 	 actifa 	at salairee 
hounsea 
p576cc 

thousands of dollars thouaaods of dollar 

silijers de dollars milliers de dollars 

0- 	4 12 27 62 301 - 597 1,031 434 5 27 301 434 
5- 	9 15 85 171 848 	1 J 2,235 3,694 1,451 1 89 940 1,450 
10-19 14 161 345 1,612 	J 3,024 5,917 2.999 - 178 1,916 2,974 
20- 49 20 452 949 4,724 348 12,000 24,163 11,805 - 597 6,983 11,752 

10 552 1,151 5,556 310 12,873 27,677 14,475 - 771 9,331 15,647 100-199 
200-499 - - - - - - - - - - - - 

500-999 - - - - - - - - - - - - 

1,000 or over - ou plus - - - - - - - - - - - - 

Head offices, sales of- 
ficea and ausiliary 
units - Sl8ges aociauz, 
bureaux do vents at 
unlESs auxiliairee - ... ... ... ... - - - - 

TOTAL 71 1,271 2,678 13.041 111 30,729 62,482 31,164 6 1,662 19.471 1 

(1) Includes working owners and partners. 
(1) Its propriStaires et associSs sctifs soot inclus. 
(2) For small establlohments, the coat of fuel and electricity Is lncludad In the coat of material, and supplies. 
(2) Dana Se cal des pettcs Stebllsneoents, Ic colt du combustible ci de l'SlectricitS eat cospris dana celui des isati8reo at fouri 

TAII,Z 3. InventorIes, 1980 

TABLEAU 3. Stocks. 1980 

Manufacturing activity - Activitd .anufacturi9re 	 Non-manufacturing 
activity - Products 
or materials 

Materials, 	Goode in process 	Finished products 	purchased for 
supplies, etc. 	 of own manufacture 	resale 

Total 
MatiSres, 	Produita en Coors 	Produits fiats de 	Activité non- 
foursiturea, 	 propre fabrication 	manufacturlare - 
etc. 	 Produits as 

atiSrea achetBa 
pour is revente 

- 	thousands of dollars - 

I 

Opening - Ouverture: 
Newfoundland - Terre-Neuve 
Prince Edward Island - tle-du-Prince-4douard 
Nova Scotia - Nouvelie-teosse 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
QuSbec 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia - Coiomble -Britanniqoe 
Yukon and Northwest Territories - Yukon ot 
territoires du Nord-Oue,t 

Ca.ada 

Closing - Fermsture, 
Newfoundland - Terre -Mauve 
Prince Edward Island - Ile-du-Prince-8douard 
Nova Scotia - Nouvella-coase 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 
Qu8bec 
Ontario 
Manitoba 
Saekatchewan 
Alberta 
British Columbia - Colosbis-Britanniqos 
Yukon and Northveat Territories - Yukon et 
Territolres du Nord -Ouest 

Canada 

5,657 546 622 6,825 105 
3,997 180 735 4,912 114 
1,284 13 364 1,721 100 

615 - 22 637 270 

11,553 799 1,743 14.095 589 

6,806 519 170 7,935 
4,530 239 733 5,502 	.9 
1,339 510 429 1,878 

819 - 30 849 	:1 

13,494 905 1,762 16,164 	635 
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TABLI 4. 	t,r1aln and iuppiien - Mtcoriug At1vity, 1919 and 19811 

1979 
	

1980 

Quantity Cost Quantity Coat 

Quantit& CoOt QuantitB CoOt 

thousands of thousands of 
do1lrs dollars 

•illiers de .iiliera de 
dollars dollar. 

Large establiaheents - Grands Btabll.se,sents: 

Material, and components used - Mati8rsa it io.posantes utilie6.s ... 21,737 ... 24,816 

Adjuatsant for establishments reporting purchases rather than materIal, used - 

Ajustomant qul tiean coapt. 4.. 6tablisaa.eota dbclarant lea schats 8 1. plane 
des mati8r.a uttll6e. ... - 64 ... - 273 

Containers and other park.*glng material. and •spp1i 	used - Contenants at soiree 
matures at fourniturea d'baliage utlli,he: 

Wrapping paper, all kinds - Papier d's.ballege, toutea sorts. ... 239 ... 299 

Ta8s and label., shipping and merchandise - ltiquettes de livralson at de mar- 
chandise ... 138 ... 173 

Corrugated boss. - Boitss an carton ondul8 ... 819 ... 825 

Folding and set-op hoses - Bolt.m pliantas at months, ... 185 ... 169 

Other packaging materiais - Autrea satibrea d'e.ballage ... 156 ... 520 

clog, maintenance and repair supplIes used (excluding fuel) - Pourniturea 
enploitatioa, d'entretien at de rbparatlon utllisêes (sauf le combuitlble) ... 280 ... 501 

I paid out to others for work dons on asterislo ouned by sstablish.sento - 

Montant versb B d'autres pour travail exhcuth our des saturn apparc.nant sun 
htabli.semsnts .,. 348 .,. 186 

Small establioh,enre - Petit. Btablinsements ... 2,744 ... 3,913 

TOTAL ... 26,512 ... 30,729 

TABLE 3. Sbipaeeta of Goods of Own Masufactura, 1979 and 1980 

TABLEAU 5. Livrai.ons de prodoita as propre fabrIcation, 1979 at 1980 

1979 1980 

Quantity Valua Quantity Value 

Quantit8 Valaur Quantit& Valeur 

thousands of thousands of 
dollars dollars 

sillier. de •Illiera de 
dollar. dollars 

Large establishments reporting detail - Grands htablisse.nents d€clarant an dAtail: 

Producta - Produlte: 

La.ps, .l.ciric (complete with shade.) - La.pe. €lectriquea (completes avw abat- 
Jour): 

Floor - Soc pied a.. torchirea 
Table - 0. table 
Pola.- A colonoe ... 35,808 ... (1) 

' io"Erni te( tsiol 

  Au.
efotnot(a) at end of table. 

 is fin du tableau. 
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TABLE 5. Shiita of Goods of Own Manufacture, 1979 and 1980 - Concluded 

TABLKAIJ 5. LivraisOna de produits de propre fabrication, 1979 at 1980 - 

1979 	 1980 

Quantity 	Value Quantity 	Value 

Quantit 	Valeur QuantitI 	Valeur 

thousands of thousands of 
dollars dollars 

milliers de milliers de 
dollars dollars 

Products - Concluded - Produits - fin: 

Lamps, electric (without shades) - Lampes 6lectriques (sans abat- 
jour) 	 ... 	 (1) 	. .. 	(1) 

Lamp and shade parts - Pièces de lampes et d'abat-jour 	... 	 9,395r 	•.. 	 (1) 

All other products - Tous autres produits 	 ... 	 4,932 	... 	 57,532 

Adjustment for establishments reporting production rather than 
shipments - Ajustement qul tient compte des Etablissements 
d&clarant la production è is place des livraisons 	...  

Amount received In payment for work done on materials and products 
owned by others - Kontant reçu en paiement de travail exêcut 
sur des matières et produits appartenant a d'autres 

Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and 
ward transportation charges which could not be deducted Er 
individual commodity items described above - Moms ajusteme 
pour tenir compte de Is valeur des taxes de vente, des dron 
d'accise et des frals de transport vera 1'ext6rieur qui n'ont pu 
ètre dèdulta de chacun des produits dcrits ci-dessus 	... 	 - 1,307 	... 	 - 1,594 

Small establishments not reporting detail - Petits €tablissements 
ne dèclsrant pas en detail 	 ... 	 5,363 	... 	 6,545 

ADJUSTED VAUIE OF SHIPMEIS AND WORK DOW - TOTAL - VALEUR REC- 
TIFIIE DES LIVRAISONS KY DU TRAVAIL EXECUTE 	 ... 	 54,191 	... 	 62,483 

(1) Confidential; Included with All other products. 
(1) Confldentiel; compris aous bus autres produits'. 

TABLE 6. Sbiemta of Selected Goods of Own Manufacture - All Industries, 1979 and 1980 

Includes Shipments of Establishments Classified to Other Industries Which Manufacture, as a Secondary Activity, the Comniodi-
ties Listed 

TABLEAU 6. Livraiaons de certains produits de propre fabrication - Toutea industries, 1979 Ct 1980 

Comprend lea livrsisons des etablissements classes dans d'autres industries quf, A titre d'activlte secondaire, fabriqoent leg 
marchandises CnumCrCes 

Value - Valeur 

1979 	1980 

thousands of dolijrs 

milliers de dollns 

Lamps, electric (complete with shades) - Lampes 8lectriques (completes avec abat-jour) 	31,196r 	40,7 

Lamp shades - Abat-jour 	 7858w 	10,504 



1, 
SLECF! LAMi AND 30051 MANUPACTUSEAS 	IHI:USTFIF 05.3 LOuSES ELECTRIQUES El' DES ÀBAS-JOUR 

SHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGES (1) 	DONNANT LE1IPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1) 

QO B EC 

CENTURY SALES INC. 116 ST PAUL ST N. MONTREAL, 142! 1z4 (05) 
CHALET ARTISTIC GLASS OF CANADA LTD, 9850 VERVILLE ST, MONTREAL, 03L 3E2 (04) 
CRALVIGNAC CERAMIQUES EXCLUSIVES INC, 10601 RACETTE, RONTREAL NOR)!, 1110 593 (04) 
CLAISIC LAMP 6 SHADE NFl! LTD, 8785 PARK AVE. MONTREAL, 829 117 (04) 
DR RILO INC. 5890 AVE ANDOVER, VILLE MONT-ROYAL, HIlT 184 (04) 

GEN-LITE IN005TRIES LTD, 510 MCGILL ST. MONTREAL. 1121 286 (04) 
GILBERT PRODUCTS INC. 750 - 1618 AVE, POINTE AUX TREMBLES, RiB 398 (05) 
GORE LAMP & SHADE CO LTD, 9585 CHAISTOPHE COLOMBE, MONTREAL, 1128 2E3 (04) 
JOHNSON & LAZARE (CANADA) LTD, 7310 MOUNTAIN SIGHTS AVE, MONTREAL, I14P 2A6 (04) 
KANE LAMPS INC. 3585 DELISLE, MONTREAL, HNC 192 (03) 

LRGIN-HOSELLE LTD, 9500 RAV-LA 11509. MONTREAL, H1J 1J2 (04) 
LNNPES ET CADEAUX UK QUALITE ZERBINI LTEE, 8840 RUE PASCAL GAGNOR, ST-LEONARD, Hip 113 (05) 
LAMPES SICOTTE LTEE, 5972-2IEMY AVENUE, ROSEMONT, Hi! 219 (04) 
LAIIPOLITE INC, 7250 CLARK STREET, NONTREAL, H2R 213 (ON) 
LIBERTY ELECTRIC PRODUCTS LTD, 745 GUY, MONTREAL, 832 116 (03) 

LUMIRAY CORPORATION. 	(MONTREAL PLANT), 745 GUY ST, MONTREAL, 932 1T7 (OS) 
S THAS INC. 4537 DROLET ST. MONTREAL, 82T 203 (014) 
ST MICHEL NOVELTIES INC. 1261 MOORCREST DR C P 66, MASCOUC8E, JON 1CO (02) 
TIFFANY CANADIEN LTEE, 6600 NAGLOIRE, IT-LEONARD, RiP 1N9 (04) 
UNICOM CRYSTALS IMPORTS LTD, 2600 ROLLINS, HONTREAL, 836 1p2 (03) 

ONTAR ID 

ANTHONYS ART DESIGN LTD, 992 ROSELAWN AVE. TORONTO, 8611 1C1 	(03) 
ARISTOCRAT LAMPS S LIGHTING LTD, 48 ABELL £1, TORONTO, 963 3112 (OIl) 
ELEGANT LAMP CO LTD, 2360 TEDLO SI, MISSISSAUGA, L5A 3V3 (08) 
- VE TECHNUCS LTD, P0 ROD 1678, PETEBROR000H. E9.J 718 (04) 

SE OF RRAEMORE FURNITURE LTD. (IXNGRR LIGHTING DI • 201 CARLAW AVENUE, TORONTO H4M 2S1 405) 

LYSRAEN (CANADA) LID. P0 BOX 454, CARLETON PLACE, ETC 3P5 (04) 
SORT! ELECTRIC PRODUCTS LID, (RRAMALEA ), 745 GUT, MONTREAL, R33 1T6 (08) 
F'?FORN LIGHTING & MPG LTD, 111 CARTARIGHT, TORONTO, 969 ITS (02) 
u:RAy CORPORATION, 	(BRAMALEA PLANT). 101 WEST DRIVE, BRAMALEA, L6T 226 (05) 

'CHELIME LAMP SHADES STUDIO LTD. 579 RICHMOND N, TORONTO, M5V 1)12 (04) 

JDSON MPG COMPANY LTD, 68 RROADV1EW AVE. TORONTO, 114M 2E7 (04) 
SUNSET LAMP MPG CO LTD, 44 COLVILLE RD, TORONTO, M611 214 (05) 
WILLIAM ENGEL CO LTD, 777 RICHMOND ST N, TORONTO, 963 1C8 (06) 

MANITOBA 

IDEAL ELECTRIC MANUFACTURING LTD, 372 SELEIRK AVE, MINNIPEG, 829 292 (03) 
RATIONAL LAMP MANUFACTURING COMPANY (1958) LIRITED, 97 HIGGINS AVE, RINNIPEG, R3B 033 (04) 
PERMALITE LIMITED, 770 DUFFERIN, NINNIPEG. R211 216 (03) 
SUPER-LITE ELECTRIC MPG CO LTD, 1901 LOGAN AVENUE, WINNIPEG, R2R 096 (06) 

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE DRITANNIQUE 

VANDENPOLS EGGS LID, (PNOGREIEIVE MPG DI!), 100 BRAID WElT, NEW WESTRIIIITER, V31. 3P4 (05) 

(1) EMPLOYMENT SIZE RANGE CODES 
CODES DES TRANCHES DR TAILLE DR L'EMPLOI 

CODE NUMBER EMPLOYED CODE NUMBER EMPLOYED 
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES 

(01) 0-4 (07) 200-499 
(02) 5-9 (08) 500-999 
(03) 10-19 (9)  1,000-1,499 
(18) 20-49 (10)  1,500-2,499 
(''5) 50-99 (11)  2,500-4,999 

0) 100-199 (12)  5,000- 
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SELECTED PUBLICATIONS 
	

CHOIX DE PUBLICATIONS 

For additional information on the various 
data reported, and for related data of 
Interest for analytical assessment, the 
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada: 

Pour plus de details sur les difiCreijis cliff-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant 
servir a des fins analytiques, consulter (entre 
autres) lea publications sulvantes de Statisti-
que Canada: 

Catalogue 
	

Catalogue 

Mensuel 

11-003F Revue statistique du Canada 

31-001 Stocks, lIvraisons et comxnandes des in- 
dustries manufacturléres, Bil. 

62-011 Indices des prix de l'industrie, Bil. 

65-004 Exportations par marchandises, Bil. 

65-007 Importations par marchandises, Bil. 

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil. 

Annuel 

31-203 Industries manufacturières du Canada: 
Niveaux national et provincial, Bil. 

31-209 Industries manufacturiCres du Canada: 
Niveau infraprovincial, Bil. 

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil. 

57-208 Consomxnation de combustibles et d'élec-
tricité achetés par lea industries manu-
facturiéres, minérales et de l'exploita-
tion forestlére et par lea centrales 
thermiques des services d'électricité, 
Bil. 

Monthly 

11-003E Canadian Statistical Rewiew 

31-001 Inventories, Shipments and Orders 
in Manufacturing Industries, Bil. 

62-011 Industry Price Indexes, Bil. 

65-004 Exports by Commodities, Bil. 

65-007 Imports by Commodities, Bil. 

72-002 Employment, Earnings and Hours, 
Bil. 

Annual 

31-203 Manufacturing Industries of Canada: 
National and Provincial Areas, Bil. 

31-209 Manufacturing Industries of Canada: 
Sub-provincial Areas, Bil. 

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, 811. 

57-208 Consumption of Purchased Fuel and 
Electricity by the Manufacturing, 
Mining, Logging and Electric Power 
Industries, Bil. 

I 

E. - English 	gil. - Bilingual 
	

F. - FrançaIs 	Bil. - Bilingue 

In addition to the selected publications 
listed above, Statistics Canada publishes a 
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is available free on request from 
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6. 

Outre les publications ci-dessus énumérées, 
Statistique Canada publie une grande variété de 
rapports statistiques sur le Canada tant dana le 
domaine économique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue coniplet des publi-
cations courantes I Statistique Canada, Ottawa, 
K1A 0T6. 

I 
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